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Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes sorgfiltig die Bedienungs-
anleitung.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung, den Garantieschein, den Kassenbon und
nach Mdglichkeit den Karton mit Innenverpackung gut auf!

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie bitte einen autori-
sierten Fachmann auf.

Benutzen Sie das Gerét nur fir den vorgesehenen Zweck.

Anwendung

Die Kiichenwaage wurde entwickelt, um das Gewicht von Lebensmitteln und
Zutaten anzuzeigen.

Stellen Sie die Kiichenwaage auf einen harten, ebenen Untergrund.
Kontrollieren Sie die 0-Position: Der Zeiger soll im unbelasteten Zustand genau
Uber der 0-Marke stehen. Ist dies nicht der Fall, korrigieren Sie die Stellung des
Zeigers durch Drehen am Stellrad auf der Oberseite der Waage.

Legen Sie das Wiegegut auf die Waagschale. Wenn sich der Zeiger nicht mehr
bewegt, kdnnen Sie das Gewicht auf der Rundskala ablesen.

Die Waage nicht ins Wasser tauchen.

Behandeln Sie die Waage mit Vorsicht, denn sie ist ein Messinstrument. Lassen
Sie sie nicht fallen und belasten Sie sie nicht oberhalb ihres maximalen
Messbereiches.

Reinigung

Zur auBeren Reinigung des Geréates benutzen Sie nur ein maBig feuchtes Tuch.
Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

Spulen Sie die abnehmbare Waagschale unter lauwarmen, flieBendem Wasser
und trocknen Sie sie anschlieBend gut ab. Spiilen Sie die Schale nicht in der
Spullmaschine.

Dieses Gerat entspricht den einschlagigen CE-Richtlinien und
ist nach den neuesten sicherheitstechnischen Vorschriften gebaut.
Technische Anderungen vorbehalten!
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Garantie

Wir ibernehmen flr das von uns vertriebene Gerat eine Garantie von 24 Monaten
ab Kaufdatum (Kassenbon).

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir unentgeltlich Mangel des Gerates, die auf
Material- oder Herstellungsfehler beruhen, durch Reparatur oder Umtausch.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg. Ohne diesen Nachweis kann ein
Austausch oder eine Reparatur nicht kostenlos erfolgen.

Im Garantiefall geben Sie bitte das vollstdndige Gerét in der Originalverpackung
zusammen mit dem Kassenbon an lhren Handler.

Glasbruchschaden und Defekte an Zubehdrteilen fihren nicht zum Umtausch des
Gerétes, sondern werden kostenlos im Austausch zugesendet. In diesem Fall nicht
das Gerat einschicken, sondern nur das jeweilige defekte Zubehorteil bestellen!

Reinigung, Wartung oder der Austausch von VerschleiBteilen féllt nicht in den
Rahmen der Garantie und ist deshalb kostenpflichtig.

Die Garantie erlischt bei Fremdeingriff.

Nach der Garantie

Nach Ablauf der Garantiezeit kénnen Reparaturen vom entsprechenden
Fachhandel oder Reparaturservice kostenpflichtig ausgefiihrt werden.
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Algemene veiligheidsinstructies

Lees voor ingebruikname van dit apparaat de gebruiksaanwijzing zorgvul-
dig door.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing, het garantiebewijs, de kassabon en indien
mogelijk de doos met binnenverpakking goed!

Het apparaat is uitsluitend bestemd voor particulier gebruik en niet voor industriele
doeleinden.

Repareer het apparaat niet zelf, maar laat dit door een erkende vakman doen.
Gebruik het apparaat uitsluitend voor de voorziene doeleinden.

Gebruik

De keukenweegschaal is bedoeld voor het wegen van levensmiddelen en berei-
dingsingrediénten.

Plaats de keukenweegschaal op een harde, viakke ondergrond

Controleer de O-positie: in onbelaste toestand moet de wijzer precies boven de
“0” staan. Als dit niet het geval is, corrigeert u de wijzerstand door aan het stel-
wieltjes op de bovenzijde van de weegschaal te draaien.

Leg het te wegen product op de weegschaal. Zodra de wijzer niet meer
beweegt, kunt u het gewicht aflezen op de ronde schaalverdeling.

Dompel de weegschaal niet onder water.

Behandel de weegschaal met zorg en belast hem niet met meer dan het maxi-
male toelaatbare gewicht.

Reiniging
Voor de reiniging van de buitenkant gebruikt u alleen een vochtige doek.
Gebruikt u nooit scherpe of schurende reinigingsmiddelen.
Spoel de afneembare schaal schoon onder lauwwarm stromend water en droog
hem vervolgens goed af. Reinig de schaal niet in de vaatwasmachine.

Dit apparaat is in overeenstemming met de CE-richtlijnen t.a.v. ontstoring en lage
volt-veiligheid en is geconstrueerd conform de allerlaatste veiligheidstechnische
voorschriften.

Garantie

Wij verlenen op het door ons verkochte apparaat een garantie van 24 maanden
vanaf koopdatum (kassabon).

Gedurende de garantieperiode verhelpen wij defecten aan het apparaat kosteloos
door middel van reparatie of vervanging, voor zover deze defecten voortvioeien uit
materiaal- of fabricagefouten.
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Uw koopbewijs is tevens het garantiebewijs. Zonder dit bewijs kan geen kosteloze m
reparatie of vervanging plaatsvinden.

In geval van garantieverlening dient u het complete apparaat in de originele verpak-
king samen met de kassabon bij uw handelaar af te geven.

Glasbreuk of defecten aan accessoires leiden niet tot vervanging van het apparaat,
maar worden kosteloos als vervanging toegezonden. In dit geval niet het apparaat
opsturen, maar alleen het defecte accessoire bestellen!

Reiniging, onderhoud en/of vervanging van slijtende delen vallen niet onder de
garantiebepalingen en worden dus in rekening gesteld.

De garantie vervalt bij eigenhandige reparaties of ingrepen.

Na de garantieperiode

Na afloop van de garantieperiode kunnen reparaties tegen berekening worden uit-
gevoerd door de desbetreffende vakhandel of reparatieservice.
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m Generelle sikkerhedshenvisninger

¢ Laes brugervejledningen omhyggeligt igennem, for vaffelautomaten tages i
brug.

¢ Opbevar denne vejledning, garantibeviset, kassesedlen og helst ogsa kartonna-
gen med den indvendige emballage pa et sikkert sted !

* Apparatet er udelukkende beregnet til privat og ikke til erhvervsmaessig brug.

* Reparer aldrig selv apparatet, kontakt derimod en autoriseret fagmand.

¢ Brug kun apparatet til det beregnede formal.

Brug

* Kokkenvaegten er udviklet til visning af veegten pa levnedsmidler og ingredienser.

» Stil kekkenvaegten pa en hard, jeevn overflade.

* Kontroller O-stillingen: Viseren skal sta ngjagtigt over 0-maerket, nar veegten er
tom. Korriger viserens position ved at dreje pa justerhjulet, som er placeret pa
vaegtens gverste side, hvis det ikke er tilfeeldet.

¢ Leeg levnedsmidlet i veegtskélen. Nar viseren stér stille, kan veegten aflaeses pa
den cirkuleere skala.

¢ Veaegten ma ikke kommes i vand.

e Vaegten er et méleinstrument og ma derfor omgas med forsigtighed. Den mé&
ikke tabes eller belastes ud over det maksimale méaleomrade.

Rengoring

* Rengor veegten udvendigt med en lidt fugtig klud.

* Brug ikke skrappe eller skurende rengeringsmidler.

* Skyl den aftagelige veegtskal af under lunkent rindende vand og ter den efterfol-
gende godt af. Kom ikke skalen i opvaskemaskinen

Ovnen er i overensstemmelse med geaeldende EF-direktiver og konstrueret i hen-
hold til nyeste sikkerhedstekniske forskrifter.
Tekniske gendringer forbeholdes!

Garanti

Vi yder en garanti pa det af os solgte apparat i 24 maneder fra kebsdatoen (kasse-
bon).

Via reparation eller ombytning afhjeelper vi vederlagsfrit mangler pa apparatet i
garantiperioden, som skyldes materiale- eller fabrikationsfejl.

Kabsnotaen geelder som garantibevis. Uden dette bevis er det ikke muligt at
ombytte eller reparere apparatet uden beregning.

Det komplette apparat i originalemballagen bedes overgivet til forhandleren sam-
men med kassebonen, hvis der gares brug af garantien.

— O
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Apparatet ombyttes ikke ved glasbrud og fejl pa tiloeher. Disse dele udskiftes og til- m
sendes uden beregning. | dette tilfeelde skal apparatet ikke indsendes. Derimod
bestilles den enkelte defekte del af tilbeharet!

Garantien omfatter ikke rengering, service eller udskiftning af sliddele og vil derfor
blive beregnet.

Garantien ophgrer ved ukyndig behandling.

Efter garantiens udicb

Efter udlgbet af garantiperioden kan reparationer udfgres af den tilsvarende for-
handler eller reparationsservice mod beregning.
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Consignes de sécurité générales

* Avant de mettre cet appareil en service, veuillez lire attentivement son
mode d’emploi.

¢ Veuillez conserver ce mode d’emploi, le bon de garantie, le bon de caisse et,
dans la mesure du possible, le carton avec 'emballage intérieur!

* Cet appareil est exclusivement destiné a une utilisation privée et non commer-
ciale.

* Ne réparez pas votre appareil vous-mémes; remettez-le a un spécialiste agréé.

¢ Servez-vous de I'appareil uniguement aux fins auxquelles il est destiné.

Utilisation

¢ La balance de cuisine est prévue pour indiquer le poids d’aliments ou ingré-
dients.

¢ Placez la balance sur une surface plane et stable.

* Vérifiez la position : lorsque le plateau de la balance est vide, la fleche doit se
trouver exactement au niveau de la marque 0. Si cela n’est pas le cas, corrigez
le positionnement de la fleche en tournant 'anneau de réglage situé sur le des-
sus de l'appareil..

* Placez les aliments que vous voulez peser sur la balance. Vous pouvez lire le
poids indiqué sur le cadran rond lorsque la fleche ne bouge plus.

* Ne plongez jamais la balance dans I'eau.

¢ Manipulez la balance avec précaution car il s’agit d’un instrument de mesure.
Ne la laissez en aucun cas tomber et ne la chargez pas au-dela du poids maxi-
mum autorisé.

Nettoyage

* Pour nettoyer I'extérieur de I'appareil, un torchon normalement humide suffit.

* Nutilisez jamais de produits corrosifs ou abrasifs.

* Rincez le plateau amovible de la balance a I'eau clair tiede et séchez-le ensuite
correctement. Ne mettez jamais le plateau de la balance dans le lave-vaisselle.

Cet appareil satisfait aux directives CE pour l'antiparasitage et pour la sécurité
basse tension et a été congu selon les toutes récentes prescriptions techniques de
sécurité.

Sous réserve de modifications techniques.
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Garantie _

Nous fournissons une garantie de 24 mois a partir de la date d’achat (ticket de
caisse) pour tous les appareils de notre marque.

Nous assurons les réparations ou le remplacement des appareils pour toutes les
pannes et tous les défauts de matériau ou de fabrication, apparus pendant la durée
de la garantie.

Le ticket de caisse est votre certificat de garantie. Sans cette preuve d’achat,
aucun remplacement ni aucune réparation ne seront faits gratuitement.

Si vous devez avoir recours a la garantie, rapportez tout votre appareil dans 'em-
ballage original avec le ticket de caisse a votre vendeur.

Les débris de verre et le mauvais fonctionnement des accessoires ne peuvent justi-
fier le remplacement de tout I'appareil mais seront remplacés individuellement et
gratuitement. Il n’est donc pas nécessaire, dans ce cas, de renvoyer tout 'appareil.
Il vous suffit de commander les accessoires défectueux !

Le nettoyage, la maintenance et le remplacement des pieces résistantes a l'usure
ne font pas partie de la garantie et ne sont donc pas proposés gratuitement.

La garantie est annulée lorsque I'appareil est utilisée par une tierce personne.

Aprés la garantie

Aprés expiration de la garantie, les réparations peuvent étre effectuées, moyennant
paiement, par des commerces spécialisés ou des services de réparations qualifiés.
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Indicaciones generales para su seguridad

Lea cuidadosamente las instrucciones de servicio antes de poner en fun-
cionamiento este aparato.

Guarde estas instrucciones, la boleta de garantia, el comprobante de la caja
registradora y, en lo posible, la caja de cartdn inclusive el embalaje interior.
Este aparato estd previsto exclusivamente para uso privado y no para el
empleo industrial.

No repare usted mismo el aparato; mas bien recurra a un técnico especialista
autorizado.

Utilice el aparato Unicamente para el fin previsto.

La balanza de cocina se ha desarrollado para indicar el peso de alimentos y de
ingredientes.

Coloque la balanza de cocina encima de una base dura y plana.

Controle la posicion 0: El indicador debe estar en el estado sin carga exacta-
mente en la indicacion 0. Si esto no es el caso, corrija la posicién del indicador
girando la ruedecita de ajuste que se encuentra en la parte delantera de la
balanza.

Coloque el alimento a pesar en el platillo de la balanza. Cuando el indicador ya
no se mueva mas, puede leer el peso de la escala.

Por favor no sumerja la balanza en agua.

Utilice la balanza con cuidado, ya que es un instrumento de medida. No la deje
caer y solamente carguela hasta el punto méximo de medida.

Limpieza

Para limpiar el exterior del aparato, basta con utilizar un trapo normalmente
humedo.

No utilice nunca productos corrosivos o abrasivos.

Limpie el platillo desmontable de la balanza bajo agua corriente y templada y
después debe secarla bien. No lave el platillo en una lavavajillas.

Este aparato responde a las directivas de CE para la supresion de interferencias y
la seguridad de baja tensién y ha sido construido segun las ultimas prescripciones
de seguridad técnica.

No reservamos el derecho de efectuar modificaciones técnicas.

10
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Garantia E

Este producto estd garantizado por nosotros durante 24 meses a partir de la fecha
de adquisicién (factura de compra).

En el tiempo de garantia nos hacemos cargo de eliminar gratuitamente mediante
reparacion o cambio todos los defectos del aparato debidos a una imperfecta fabri-
cacion o a los materiales.

La garantia tendra validez con la factura de compra. Si no dispone de la factura no
se podra realizar el cambio o la reparacién de forma gratuita.

En caso de garantia debe llevar el producto completo con el embalaje original y la
factura de compra a su establecimiento de adquisicion.

En caso de rotura de cristal y defectos en los accesorios no se cambia el aparato,
sino se recambian los accesorios en envio gratuito. {En este caso no envie todo el
aparato, sino encargue solamente la pieza defectal

La limpieza, el mantenimiento o el cambio de piezas que se desgastan no entran
en la garantia y deben ser abonados por usted.

La garantia no tendra validez si el defecto es ocasionado por tercera personas.

Después de la garantia

Cuando se haya expirado la garantia las reparaciones se realizan por el comercio
especializado o el servicio al cliente y seran abonados por usted.

11
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m Instrucdes gerais de seguranca

¢ Leia cuidadosamente este manual de instru¢cées antes de por o aparelho a
funcionar.

* Queira, por favor, conservar este manual, o certificado de garantia, o taldo da
caixa e, se possivel, o cartdo com a balagem interior, devidamente guardados.

¢ O aparelho destina-se exclusivamente ao uso particular, e ndo a fins industriais.

* Nao conserte o aparelho por si mesmo, mas procure antes um especialista
autorizado.

* Use o aparelho somente para a finalidade prevista.

Utilizacao

* Abalanga de cozinha foi concebida para indicar o peso de alimentos e ingre-
dientes.

¢ Colocar a balanca de cozinha sobre uma superficie plana e dura.

¢ Controlar a posi¢do 0: sem carga, o ponteiro terd de se encontrar exactamente
sobre o zero. Se tal ndo for o caso, corrigir a posi¢ao do ponteiro girando a
roda que se encontra na parte superior da balanca.

* Colocar os alimentos no prato. Logo que o ponteiro deixar de se mover, podera
ler-se o peso indicado.

¢ Nao imergir a balanga em agua.

¢ Tratar a balanga com o méximo cuidado, pois é um instrumento de medigao.
N&o se devera deixa-la cair, nem sobrecarrega-la com peso superior ao seu
nivel maximo de pesagem.

Limpeza

¢ Limpar a parte exterior da torradeira apenas com um pano himido.

* Nao utilizar detergentes corrosivos ou que risquem.

¢ Para lavar o prato, retira-lo da balanca, e lava-lo a torneira, com agua morna;
eguidamente enxuga-lo bem. O prato ndo pode ir a maquina de lavar louga.

Este aparelho obedece as normas da CE para eliminacao de interferéncias e
seguranca de baixa tens&o e foi fabricado de acordo com os regulamentos mais
recentes da técnica de seguranga.

Reserva-se o direito de alteracoes!

12
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Garantia

O aparelho vendido pela nossa empresa tem uma garantia de 24 meses a partir
da data da compra (taldo).

Durante o periodo de garantia, procederemos a remogao gratis - quer por repa-
racdo, quer por substituicao - de todas as deficiéncias do aparelho que provenham
de erros de material ou de fabricagao.

O talao de compra consistira prova desta garantia. Sem o mesmo, nao sera pos-
sivel proceder-se a qualquer troca ou reparagao gratis.

No caso de querer fazer valer a garantia, é favor entregar o aparelho completo na
embalagem original, juntamente com o taldo de compra, na loja onde aquele tenha
sido comprado.

Em caso de danos em pecas de vidro ou de defeitos em quaisquer acessérios,
nao sera efectuada a substituicao do aparelho. Os mesmos serdo trocados e expe-
didos gratuitamente. N&o enviar neste caso o aparelho para a fabrica; bastara
encomendar o acessorio em questao!

N&o estéo incluidas na garantia a limpeza, a manutencdo ou a troca de pegas que
se desgastem, devendo tais despesas ser reembolsadas.

A garantia deixara de ter validade, sempre que tenha havido intervencéo alheia no
aparelho.
Apés a garantia

Apbs a expiracéo do prazo de garantia, poderao ser efectuados arranjos por pes-
soal especializado, ou pelos nossos servicos de reparagdes, contra reembolso.

13
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- Indicazioni di sicurezza generali

* Prima della messa in uso dell'apparecchio, leggere accuratamente le istru-
zioni per l'uso.

* Conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, lo scontrino e se possibile I
imballaggio!

* L' aparecchio & destinato esclusivamente per uso privato e non commerciale.

¢ E indispensabile non riparare questo apparecchio da sé, ma farlo riparare da un
tecnico autorizzato.

e Usare I' apparecchio solo per la funzione prevista.

¢ La bilancia da cucina & stata realizzata per visualizzare il peso di generi alimen-
tari e ingredienti.

* Appoggiare la bilancia da cucina su un fondo duro e piano.

¢ Controllare la posizione 0: se la bilancia non & caricata, la lancetta deve essere
sulla tacca 0. Se non & cosi, correggere la posizione della lancetta girando la
rotella sul lato superiore della bilancia.

* Appoggiare i cibi da pesare sulla bilancia. Se la lancetta non si muove piu, si
puo leggere il peso sulla scala rotonda.

* Non immergere la bilancia in acqua.

* Trattare la bilancia con cautela perché & uno strumento di misurazione. Non las-
ciarla cadere e non sovraccaricarla.

Pulizia
¢ Per la pulizia esterna dell’apparecchio usate solo un panno leggermente inumi-
dito.
* Non usate detersivi forti o abrasivi.
* Lavare il piatto staccabile della bilancia sotto 'acqua tiepida corrente e poi asci-
ugarlo bene. Non lavarlo in lavastoviglie.

Questo apparecchio corrisponde alle norme CE per i disturbi radio e la sicurezza
contro le correnti a basso voltaggio ed & stato costruito in base alle piu recenti
norme tecniche di sicurezza.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Garanzia

A partire dalla data di acquisto, questo prodotto & garantito dal produttore per un
periodo di 24 mesi (scontrino).

14
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Durante la durata della garanzia, il produttore eliminera gratuitamente difetti dell'-
apparecchio dovuti a imperfezioni di produzione o di materiale, eventualmente
cambiando I' unita oppure procedendo con le dovute riparazioni.

La garanzia & valida solo con lo scontrino. Senza I' esibizione dello scontrino non &
possibile fare svolgere le riparazioni gratuitamente.

In caso di riparazioni con garanzia, € necessario ritornare al produttore I' appa-
recchio intero, nellimballaggio originale, accompagnato dallo scontrino.

In caso di rottura di vetro e difetti agli accessori, i pezzi necessari verranno spediti
in cambio gratuitamente. In questo caso € necessario di non spedire I' intero appa-
recchio, ma ordinare solo |I' accessorio difettoso!

Pulizia, manutenzione e scambio non fanno parte della garanzia e sono percio
sono soggetti a spese.

La garanzia perde la sua validita se I'apparecchio € sottomesso all' intervento di
terzi.
Dopo la garanzia

Quando la garanzia & scaduta, le riparazioni devono essere effettuate da un nego-
zio od un servizio specializzato, contro pagamento.

15
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m General safety instructions

* Before commissioning this device please read the instruction manual
carefully.

* Please keep these instructions, the guaranty certificate, the sales receipt and, if
possible, the carton with the inner packaging!

* The device is intended exclusively for private and not for commercial use!

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorised expert.

* Use the device only for the intended purpose.

Use

¢ The kitchen balance was developed to display the weight of food and ingre-
dients.

* Place the balance on a hard and level base.

¢ Check the 0 position: the arrow must coincide exactly with the 0 mark when the
balance is empty. If this is not the case, adjust the arrow position by turning the
adjustment knob located on top of the balance.

* Lay the object to be weighed in the scale pan. When the arrow stops moving,
the weight can be read on the dial.

¢ Do not dip the balance in water.

* Handle the balance with care. It is a precision measuring instrument. Do not
make it fall and do not load it beyond the maximum weight.

Cleaning

¢ Only use a slightly damp cloth to clean the outside of the unit.

* Do not use abrasive or aggressive cleaners.

¢ Clean the removable scale pan under lukewarm running water and dry it well.
Do not clean the pan in the dishwasher.

This appliance conforms with the CE directives for radio interference suppressi-
on and low-voltage safety and has been built to meet current safety require-
ments. Subject to technical changes without prior notice!

Warranty

We undertake to guarantee the appliance sold by our company for 24 months as of
the date of purchase (cash receipt).

During the life of the warranty we shall provide for the repair or replacement of the
appliance owing to material or manufacturing defects absolutely free of charge.

Proof for the warranty is provided by the purchase document. The replacement and
repair will not be performed free of charge without this proof of purchase.

16
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Should the warranty be valid, please consign the complete appliance in its original m
packing together with the cash receipt to your local dealer.

You are not entitled to the replacement of the appliance owing to broken glass parts
and faulty accessories. However, said parts will be replaced free of charge. In this
case only the faulty accessory needs to be ordered without sending back the whole
appliance!

The cleaning, servicing and replacement of wear parts are not covered by this war-
ranty and hence are to be paid for.

The warranty is terminated in case of handling on the part of Third parties.

After the warranty

Once the warranty has expired, repairs can be carried out by specialized technici-
ans or repair services against the payment of the service.
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m Ogodlne wskazoéwki zwigzane z bezpieczng obstuga

+ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z
instrukcja obstugi.

+ Prosimy o staranne przechowywanie tej instrukcji, gwarancji, pokwitowania
kasowego oraz w ramach mozliwosci kartonu z wewnetrznym opakowaniem!

+ Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do prywatnego a nie do zawo-
dowego uzytku.

« Urzadzenia nie nalezy naprawia¢ we wtasnym zakresie, powinno ono zosta¢
oddane do naprawy w autoryzowanym sklepie.

+ Jezeli urzadzenie jest mokre lub wilgotne, nalezy natychmiast wyciggna¢
wtyczke z gniazdka. Nie wolno dotyka¢ rekoma wtaczonego i mokrego
urzadzenia!

Zastosowanie

+ Waga kuchenna zostata skonstruowana do okreslania wagi produktow
spozywczych oraz sktadnikow.

+ Ustaw wage na twardej, rownej powierzchni.

+ Skontroluj pozycje 0: wskazéwka przy stanie braku obcigzenia powinna
wskazywaé¢ doktadnie nad 0. Jezeli jest inaczej, skoryguj ustawienie wska-
zOowki pokrecajac kotem nastawnym znajdujgcym si¢ w gornej czesci wagi.

+ Umies¢ na szalce wagi produkt przeznaczony do zwazenia. Jezeli wskazéwka
przestanie sie poruszac, na skali okrggtej mozesz odczyta¢ jego wage.

* Nie zanurza¢ wagi w wodzie.

+ Prosze obchodzi¢ sig z wagg ostroznie, poniewaz jest instrumentem pomi-
arowym. Prosze jej nie upuszczac¢ oraz nie stosowac obcigzenia wiekszego
od maksymalnego zakresu pomiarowego.

Czyszczenie

+ Zewnetrzng czgs$¢ urzadzenia prosze czysci¢ jedynie za pomoca wilgotnej
Sciereczki.

+ Prosze nie uzywac ostrych lub szorujgcych srodkéw czyszczacych.

+ Zdejmowang szalke wagi nalezy my¢ pod cieptg biezgcg wodg, a nastgpnie
doktadnie wyciera¢. Szalki nie nalezy my¢ w zmywarce do naczyn.

Niniejsze urzadzenie odpowiada normom CE sieci tradiowo-telewizyjnej i
bezpieczenstwa niskonapigciowego oraz zbudowane jest wedfug najnowszej
techniki bezpieczenstwa pracy.

Zastrzega sie¢ prawo do zmian technicznych!
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WARUNKI GWARANCJI m

Przyznajemy 24 miesigcy gwarancji na produkt liczagc od daty zakupu.

W tym okresie bgdziemy bezptatnie usuwac¢ w terminie 14 dni od daty dostarcze-

nia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu wszystkie uszko-

dzenia powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materiatéw lub wadliwego
wykonania, naprawiajgc oraz wymieniajgc wadliwe czgsci lub (jesli uznamy za sto-
sowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien byé dostarczony w komplecie wraz z dowodem

zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do sprzedawcy w miarg mozliwosci w

oryginalnym opakowaniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszko-

dzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko uszkodze-
nia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi,

do wykonania ktorych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na

wtasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+ mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych
nimi wad,

+ uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak wytado-
wania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania i innych zdarzen losowych,

+ nieprawidtowego ustawienia wartosci napigcia elektrycznego, zasilanie z nieod-
powiedniego gniazda zasilania,

+ sznuréw potgczeniowych, sieciowych, zarowek, baterii, akumulatoréw,

+ uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samowolnego
zrywania plomb oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

+ roszczen z tytutu parametréw technicznych wyrobu, o ile sg one zgodne z
podanymi przez producenta,

+ prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktdére majg nieistotny wptyw na wartos¢ lub
dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie wypetniona, Zle
wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia, bez mozliwos-
ci ustalenia miejsca sprzedazy oraz dotgczonego dowodu zakupu jest niewazna.
Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie daty waznosci
gwaranciji. Gwarancja na czeéci lub cate urzadzenie, ktére sg wymieniane konczy
sig, wraz z korncem gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg wykluczone chyba, ze
prawo przewiduje inaczej. Roszczenia wykraczajgce poza tg umowe nie sa,
uwzgledniane przez tg gwarancje.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej
Polskiej.
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m Vieobecné bezpeé&nostni pokyny

- Pred uvedenim tohoto pristroje do provozu proctéte peclivé navod k
pouziti!

« Uschovejte dobre tento navod k pouZiti, zaru€ni list, pokladni stvrzenku a
pokud moZno i krabici s vnitfnim obalem!

+ Pristroj je ur€en vyhradné pro soukromé a nikoliv femesiné pouZiti.

+ Neprovadéjte Zadné opravy na VaSem spotrebici, povérte opravou odbornika.

- Pouzivejte pristroj vyhradné pro stanoveny ucel.

Pouziti

« Kuchyriska vaha je ur€ena pro zjist'ovani hmotnosti potravin a prisad.

+ Postavte kuchyiiskou vahu na tvrdy, rovny podklad.

+ Zkontrolujte polohu ,,0“: Ru¢ka ma v nezatizeném stavu ukazovat presné na
znacku ,,0“. Jestlize tomu tak neni, upravte nastaveni ru¢ky ota¢enim sefrizo-
vaciho koleCka na horni stran& vahy.

+ VloZte surovinu, kterou chcete zvazit, do misky vahy. Jakmile se ru¢ka
prestane pohybovat, mlZete odecist hmotnost z kruhové stupnice.

+ Vahu nikdy neponorujte do vody.

+ Zachazejte s vahou opatrng, protoZe se jedna o méfici pristroj. Dbejte na to,
aby nespadla a nezatéZujte ji vice, nez kolik ¢ini jeji maximalni méfici rozsah.

Cisténi
+ K gisténi vnéjSku pristroje pouZivejte jen mirné navihéeny hadrik.
« Nepouzivejte Zadné ostré nebo drsné Cistici prostredky.
+ Odnimatelnou misku vahy omyjte pod vlaZznou tekouci vodou a poté ji dobre
osuste. Misku nemyjte v my¢ce nadobi.

Tento pfristroj odpovida smérnicim Evropské spolecnosti pro odruseni a
nizkovoltovou bezpec€nost a je sestaven podle nejnovéjSich predpist bezpec-
nostni techniky.

Vyhrazujeme si technické zmény!

Zaruka

Na nami prodavany pfristroj poskytujeme zaruku 24 mésict ode dne prodeje
(pokladni doklad).

Po dobu trvani zaruéni doby odstranime bezplatné zavady pfistroje, které vzni-
knou v dasledku vyrobnich &i materialovych vad, a to bud'to formou opravy
nebo vyménou.
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Jako zaruéni list plati doklad o koupi. Bez tohoto dokladu nemuze byt vyména
nebo oprava bezplatné provedena.

V pfipadé spadajicim do zaruky odevzdejte plny pfistroj v originalnim obalu a s
pokladnim dokladem Vasemu odchodnikovi.

Poskozeni skla nebo zavady na prislusenstvi nejsou divodem k vyméné pristro-
je, ale tyto dily budou bezplatné vyménény. V tomto pripadé nezasilejte cely
pristroje, ale objednejte si pouze poSkozenou sou&ast prislusenstvi!

Cisténi, udrzba nebo vyména opotfebovanych &asti nespadaji do rozsahu
zéruky a budou proto provedeny jen oproti uhradé.

Zéruka zanika v pripadé neopravnéného zasahu do pristroje.
Po uplynuti zaruky

Po uplynuti zau¢ni doby mohou byt opravy provadény prislusnym obchodem
nebo servisem jen za Uhradu.
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m A biztonsagos hasznalatra vonatkozoé
altalanos iranyelvei

+ A berendezés inditasa el6tt tessék figyelmesen elolvasni ennek
hasznalati utasitasat.

+ Tessék megtartani a hasznalati utasitast,garanciat és szamlat, és ha van
ilyen lehetésége még a kartondobozt belsd csomagolassal egyiitt.

+ A berendezés csak hazi hasznalatra valo.

+ Ne tessék egyedul probalni javitani berendezést otthon, tessék fordulni a
Szerviszhez.

- A berendezést csak ilyen célra lehet hasznalni, amelyre szantak.

Hasznalat

- A konyhai mérleg arra késziilt, hogy megmutassa élelmiszerek és hozzavalok
sulyat.

+ Allitsa a mérleget kemény, sima fellletre!

- Ellendrizze a 0 helyzetet! Terheletlen allapotban a mutaténak pontosan a 0
jel folott kell allnia. Ha nem igy van, a mérleg felso felén Iévd beallitokorong
forgatasaval igazitsa ki a mutato allasat!

- Tegye a megmérend6t a mérleg serpenydjébe! Amikor a mutaté nyugalmi
helyzetbe kerlilt, a kerek skalan leolvashatja a sulyt.

+ Ne tegye a mérleget vizbe!

- Banjon elbvigyazatosan a mérleggel, hiszen mérémuiszer. Ne ejtse le, és ne
terhelje meg a maximalis mérési tartomanyon felil!

Tisztitas
+ A készilék kilso tisztitasara csak enyhén megnedvesitett ruhat hasznaljunk.
+ Ne hasznaljunk semmilyen erés vagy surol6 hatasu tisztitoszert.

- A mérleg levehetd serpenyojét langyos, folyd viz alatt mossa le, utana pedig
tordlje gondosan szarazra! Ne mosogassa a serpeny6t mosogatogépben!

Ez a berendezés megfelel a CE-nek és lett gyartva a biztonsag legmodernebb
iranyelvei szerint.
Megjegyezzik az esetleges miiszaki valtozasokat!

Garancialevél

Az dltalunk forgalmazott késziilékre az eladas napjatol szamitva (pénztari nyug-
ta) 24 havi garanciat vallalunk.

A garanciaid® alatt javitassal vagy cserével megsziintetjikk a készlléknek azokat
a hibait, amelyeket anyag- vagy gyartasi hiba okozott.
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A garanciara valo jogosultsagot a vételi bizonylat igazolja. E nélkiil a bizonylat m
nélkil a késziilék nem cserélhetd vagy javittathaté dijtalanul.

Garancialis esetben sziveskedjék a teljes késziiléket eredeti csomagolasaban, a
pénztari bizonylattal egyitt atadni a kereskedének.

A készilék tartozékainak lvegtorése és egyéb karosodasa nem ok a készilék
cseréjére, ezek helyett dijtalanul cseretartozékot kiildiink. llyenkor nem kell
bekuldeni a késziléket, csak az adott meghibasodott tartozékot kell megrendel-
ni!

A kopo alkatrészek tisztitasa, karbantartasa és cseréje nem tartozik a garancia
korébe, ezért téritéskoteles.

Letéktelen beavatkozas esetén a garancia érvényét veszti.

A garancia lejarta utan

A garancia lejarta utan a megfeleld szakkereskedd vagy szakszerviz térités
ellenében elvégzi a szilkségessé valo javitdsokat.
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m MN6wwme ykaszaHus no 6esonacHocTn

+ lMepep BBOAOM B 3KCIIyaTaumio aToro npuéopa TartesbHo
npoYuTaiiTe PyKOBOACTBO MO 3KCryaTauum

- TMoxanyicTa, xpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaumm, rapaHTuinHoe
CBMOETENLCTBO, KACCOBbIN YEK, a TakKe, M0 BO3MOXHOCTU, KAPTOHHYIO
YNakoBKY BMECTE C BHYTPEHHEN YNakoBKOM!

+ Mpubop npefHa3Ha4YeH UCKIIIOUMUTENBbHO AM1S UCMOJIb30BaHUS B AOMALLHEM
XOSﬂIZCTBe, a He OJ19 NPOMbIC/I0BOIO NCNOJIb30BaHUS.

» He pemoHTMpyiiTe Baw npubop camocToaTensHo; O6a3aTensHo 06paTnTech
K aBTOPU30BaHHOMY CNEeLVaINCTY.

+ Ucnonbayiite npnbop ToNbKO AN TeX Lenei, ANs KOTOPbIX OH NPeaHa3HauveH.

Mopsanok paboTsl

+  Becbl KyxOHHbIE CKOHCTPYMPOBaHbI A4J18 TOrO, YTOOb! B3BELLUMBATL NPOAYKTbI
nnuTaHns 1 npunpasbl.

+ YcTaHoBWTE BECbI HA TBEPAYIO, POBHYIO MOBEPXHOCTD.

+ TMpokoHTponupyiite Hynesoe "O" nokasaHve BECOB: B HEHArPYXeHHOM
COCTOSIHUM CTPENKa BECOB JOJIXHA TOYHO CTOSITb Ha MeTke "O". B NpoTMBHOM
crnyyae, NogperynmpymnTe nosioKeHne CTPesku Npy NOMOLLY LLECTEPEHKM Ha
nepenHen CTOpOHe BECOB.

+ TonoxbTe B3BELLUMBAEMbIV NPOAYKT Ha Yally BecoB. Koraa cTpeska Becos
OCTaHOBUTCS, CHUMUTE NOKa3aHWs C KPYIOW LLKasbl.

* He norpyxarite Becbl B BOAY.

+  OG6palaiiTecb C BECaMm OCTOPOXHO, Tak Kak OHU SBNSIOTCS U3MEPUTESbHLIM
VIHCTPYMEHTOM. He poHSanTe nx 1 He NeperpyxanTe Bbille MakCUMasbHO
[[0MyCcTUMOro Beca.

Yxopn 3a npuGopom

+ [Ans yncTkn nprubopa CHapyXu Nonb3ynTech BNAXHON TPSNKON.

* He vcnonb3yiTe Ans YUCTKM CUIIbHOMOKOLLME CPEACTBA UM NMaCThI.

+ [pomowTe Yally BECOB MOA, Cierka Tension, NpoTO4HOM BOAOW U, B
3aKII04eHNN, TLATENbHO NPOTPUTE ee Hacyxo. MbITb yallly BECOB B
NoCyAOMOEYHON MalLWHE He PEKOMEHAYETCS.

3T0T Npubop cootBeTcTBYET AnpekTBam CE no nckposawumte n TexHuke
6€30MacHOCTM A5 HU3KOBOJILTHBLIX NMPUOOPOB; OH CKOHCTPYMPOBAH B
COOTBETCTBUM C HOBEMLLNMM NPEANMCaHNSMU MO TexHMKe 6e30nacHoOCTu.
Mel ocTaBnsiem 3a co60i NpaBo Ha TEXHUYECKNE 3MEHeHMs!
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FapaHTnitHoe 0693aTeNnbCTBO m

Mbl JaeM Ha KyrnieHHbI y Hac Nprubop rapaHTuio Ha 24 MeCcsUEeB, HaunHas C
[[aTbl NOKYNKy Npnbopa (kaccoBbli Yek).

B TeueHun rapaHTUMHOro Cpoka Mbl GECMIATHO YCTPAHUM BCE HEAOCTaTKN U
MOJIOMKM, KOTOPblE BO3HUKIIN MO BUHE 3aBOAa-n3rotoButensd, nposeasd peMOHT
1M 3ameHy npubopa.

JLOKYMEHTOM A1 rapaHTUM CNYXUT KacCoBbIV Yek. Be3 npeabsBneHns atoro
[OKyMeHTa 6ecnnaTHbIi PEMOHT Uy 3ameHa Nprbopa HEBO3MOXHbI.

B cny4ae noaoMkun r|p|/|60pa NMPOCUM BEPHYTb €ro B MarasuH B MONHOM
KoMnnekraunn n 0pVIFVIHaJ'1bHOI7I ynakoBke, Npuioxus KaCCOBbI YeK.

Pa3butoe cTeksio nnn aedekTHble NPUHAAIEXHOCTN HE ABNSIOTCA NOBOAOM ANS
3amMeHbl Npubopa, a 6yayT 6ecnnaTtHo NpMcnaHbl B3aMeH Ha AedekTHble. B Takmx
clyyasx HeoOBX0AMMO 3aKa3biBaTh TONILKO AeheKTHbIE MPUHALJIEXHOCTH, a He
nocbinatb BeCb NPMOOP Ha 3aMeHy!

Mop rapaHTuio He NOoNaaaloT: YACTKA, TEXOCMOTP WIN 3aMeHa TPYLLVXCS AeTasnei
npubopa, OHW AenaloTCs 3a AOMOHUTESbHYIO oniaTy.

lapaHTus TepsieTcs Npy BCKPbLITMM NprMBopa MOCTOPOHHUMU INLLAMU.

Mo okoH4YaHuUM rapaHTumn

Mo ncTeyeHnn cpoka rapaHTum NPUGOP MOXHO CAATb HA PEMOHT B
CcreumanM3npoBaHHbI MarasuH UM PEMOHTHYIO MacTepCKyio 3a onnary.
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Technische Daten

Modell: KW 2582
MeBbereich: bis 2 kg

Dieses Geriét entspricht den CE-Richtlinien.

Bitte fiihren Sie das ausgediente Gerit
einer umweltgerechten Entsorgung zu.

o " IRO NGy

circ INTERNATIONAL GMBH

D-47906 Kempen/Germany - Industriering-Ost 40
Internet: http://www.clatronic.de - email: clatronic @t-online.de
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